
Lejla Zana, zatvorenica u jednom tu-
rskom zatvoru. Lejla je ro|ena u Beh~e
(Behce), selu u turskom delu Kurdistana.
Danas nema vi{e tog sela, uni{tila ga je
turska armija a njegovi stanovnici su
izbegli negde po svetu ili u drugi deo
Turske. To je selo gde je patrijarhat bio
veoma jak, a `ivot `ena obele`en kazna-
ma. Lejla nije volela kazne. Jo{ kao de-
voj~ici, stavljali su joj zar i ona bi ga str-
gavala. U 14 godini otac joj je rekao: »Sa-
da }u te o`eniti za jednog mog ro|aka“.
Ona mu re~e: „Ne, ima dvadeset godina
vi{e od mene, nikad se ne}u za njega uda-
ti.“ „Mora{ da o}uti{ i uda{ se za njega.“
Lejla je u~inila ne{to nezamislivo u tom
selu: zamahnula je da udari oca, navukla
na sebe bes cele familije i celog sela i
udali su je protiv njene volje. Mu`, prem-
da se dr`ao tradicionalnih obi~aja i nije
bio tako zlo~est niti tako star, imao je 34
godine. Naprotiv, bio je obrazovan i os-
etljiv, podr`avao je prava kurdskog naro-
da. Lejla, kao i ve}ina drugih devojaka u
selu, nije znala da ~ita i pi{e. Mehdi, mu`,
joj re~e: „Ako ne zna{ da ~ita{ i pi{e{, ne-

}e{ mo}i da se brani{, ima}e{ jo{ te`i `iv-
ot nego {to ga ima na{ narod.“ Oti{li su da
`ive u istorijski glavni grad Kurda, Amed,
na obali reke Tigar, starinski grad rimskih
zidina od crnog bazalta. Danas se taj grad
zove Dzarbakir (nakon osnivanja turske
republike imena gradova su turcizirana).
Lejla je u~ila, donela na svet sina, Ronaja,
svakim danom je bila sve aktivnija u bor-
bi za prava `ena i prava kurdskog naroda.
1977. g. njen mu` je bio izabran za grado-
na~elnika; Lejla je diplomirala, a jo{ dok
je polagala ispite, bila je trudna, rodila je
devoj~icu, Ruken. To je bilo 1980, tada je
bio vojni udar u Turskoj. Mu` je bio sme-
njen a potom uhap{en, osu|en na 30 god-
ina zatvora (sada je zahvalju}i amnestiji
slobodan, srela sam se sa njim u Briselu,
bio je zaokupljen kampanjom za osoba|a-
nje Lejle). Posle hap{enja Mehdija, Lejla
se selila sa decom iz grada u grad, u zav-
isnosti od mesta zatvora u koje su vodili
mu`a. Svuda je sretala ̀ ene spremne da je
prihvate i budu solidarne sa njom. Postala
je glasnogovornica `ena ~iji su mu`evi,
bra}a, sinovi bili po zatvorima, ali ona je
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bila uverena u potrebu za samoorganizo-
vanjem za prava `ena. Postala je urednica
~asopisa koji su turske vlasti zabranile, ali
ona je nastavila da se bori. Prolazile su
godine, hiljade mladi}a, za vreme vojne
diktature u Turskoj su pri{li oru`anoj bor-
bi, oti{li u brda zajedno sa PKK na ~elu sa
predsednikom Abdulahom Od`alanom
(Ocalan).

I pored represije, Lejla je i dalje ve-
rovala u demokratski i miroljubivi put.
Kona~no, onon~ana je i vojna diktatura
(delom i zbog pritiska NATO i Evrope).
1991. su bili izbori i Lejla Zana je postala
parlamentarka, izabrana na listi partije
DEP, koja nije mogla da se zove kurd-
skom jer je i sama re~ Kurdi bila zabran-
jena (Kurde zovu Turcima sa brda). Ta
partija je bila sastavljena od Kurda i na-
prednih Turaka. Lejla je osvojila veliki
broj glasova: za `ene je postala simbol
slobode i snage. U Parlamentu se pojavila
obu~ena u haljini boja kurdske zastave:
`uto, zeleno i crveno. Zakletvu je izgovo-
rila na kurdskom, na jeziku zabranjenom
za javnu upotrebu. Zbog toga {to je zahte-
vala pravo na identitet, sada je u zatvoru,
optu`ena za separatizam, osu|ena je na
15 godina zatvora, zajedno sa drugim po-
slanicima. Partija je zabranjena, aktivisti
su ubijeni, nestali, podvrgnuti torturama.
Njihove majke, zajedno sa mnogim dru-
gima, svake subote, ve} godinama, rizi-
kuju}i hap{enje i represiju, nalaze se na
trgu Galatsaraj (Galatserray) u Istambulu.
Nose fotografije svojih srodnika, u nadi
da }e ih prona}i.

Lejla je dobila sve nagrade ovog sve-
ta, ~ak i nagradu Saharov. Dobila je titulu
po~asne gra|anske Rima, ali jo{ uvek je u

zatvoru, bez ikakvih prava. Ona je danas
simbol, ali ni njeni sinovi ni prijatelji ne
mogu da je vide, da podele sa njom bar
malo vremena. Ona je svojim primerom
ulila snagu mnogim kurdskim ̀ enama, jer
je imala hrabrost da raskine sa tradicijom
koja tla~i `ene ali i da afirmi{e svoj iden-
titet kao ̀ ena i kao Kurdkinja. U Istambu-
lu sam upoznala Mizgina, ostavila je
mu`a, koji joj je bio nametnut i sad u~i i
radi. Brat je podr`avao i pomagao joj.
Mehmet, njen brat, je bio moj pratilac
tokom putovanja u Kurdistan. Pri~ao mi
je koliko mu zna~i Lejla i koliko mu je
ona pomogla da shvati sestru. Sada je Me-
hmet u zatvoru, njegova sestra i Udru`en-
je za ljudska prava ga brane. Bio je mu~en
u zatvoru. Lejla Zana, uprkos svim me|u-
narodnim kampanjama, i dalje se nalazi u
zatvoru, zatvorska kazna joj je pove}ana.
Ponovo joj je bilo su|eno jer je poslala
pismo solidarnosti Kongresu partije Ha-
dep, jo{ jedne kurdske partije koja je
zabranjena. 

Hevi je do{la kod mene da mi govori
o kampanji za osloba|anje Lejle… Hevi
je mlada, lepa i ponosna, Hevi voli da pe-
va. 21. marta je kurdska Nova godina –
Nevroz (Newroz). Uprkos zabranama,
svake godine Kurdi je slave, igraju i peva-
ju oko vatre. Jedne takve Nove godine,
Nevroza, upali su vojnici u Hevino selo. 

Pokupili su mnoge, me|u njima i He-
vi i njenog oca: skinuli su ih nage i mu~ili,
jedno pored drugog. Hevi je morala da
pobegne iz sela, iz zemlje i danas je sa na-
ma u Italiji. Ima status politi~ke izbeglice
i ka`e: „Ja sam se spasila, ali moj narod
pati, imamo pravo na slobodu“. Radi u
predstavni{tvu Fronta za oslobo|enje
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Kurdistana, to nije PKK, ne zala`e se za
oru`ani put, ve} se bori za prava kurdskih
`ena. 

Vreme je da se okon~a rat u Turskoj,
rat koji je odneo 30 hiljada `ivota Kurda,
Turaka, `ena i dece. Vi{e od tri hiljade
sela je uni{tila turska armija, ima vi{e od
tri miliona izbeglica, progon se nastavlja.
I u Tursko, kao i u Palestini i Izraelu, `ene
preuzimaju ulogu graditeljki mira. Pro{le
godine, za 8 mart, hiljade ̀ ena, kurdskih i
turskih zajedno je defilovalo, tre`e}i pra-
va za `ene i ljudska prava za Kurde i Tur-
ke, tra`e}i osloba|anje Lejle. Kidnapova-
nje Od`alana od strane turske tajne polici-

je koja jeste sraman ~in za koji odgo-
vornst snose evrposke vlade, na{a vlada.
Direktnu odgovornost snosi vlada SAD-a,
Izraela i Gr~ke. To je pravo kurdskog nar-
oda na vlastiti identitet i pravo da `ivi u
demokratiji. Proteste majki sa trga Galat-
saraj rasturila je policija. Broj hap{enja
prema{uje cifru od hiljadu. Ali, Jildiz
(Yildiz) iz Ankare me je zvala da mi ka`e
da su se osnovale nove `enske grupe, ko-
je tra`e slobodu i oslobo|enje. 

Luiza Morgantini
15. mart 1999.
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